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اشــــاره
نشــریه ذکــر جمعــه 

بــا هــدف انتشــار گزیــده بیانــات 
ائمــه جمعــه قزویــن در خطبه هــای 

صــورت  بــه  هرهفتــه  جمعــه،  نمــاز 
الکترونیکی از طریق شبکه های اجتماعی 
ســتاد نمــاز جمعــه منتشــر مــی گــردد.

لازم بــه ذکــر اســت متــن بیانــات ائمــه 
محتــرم جمعــه، بــا حــذف و اضافــات و 
ویرایــش همــراه اســت و ســعی شــده 
اســت جهــت مطالعــه و بهــره جویــی 

گرامــی،  مخاطبیــن  بهتــر  هرچــه 
اهــم محورهــا ارائــه گــردد.   
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خطبه اول
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
ِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذ بِالَل

حیمِ حْمنِ الرَّ ِ الرَّ
ّ
بِسْمِ الَل

ــی 
َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ــا مِیــنَ وَالصَّ

َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْــدُ لِلَّ
ْ
ال

قَاسِــمِ المُصطَفــی 
ْ
بِــی  ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
ســیّدِ الأنبیــاءِ وال

اهِرِیــنَ المَعصومیــن  بِیــنَ الطَّ یِّ ــد وآلِــهِ الطَّ مُحَمَّ
نَ 

ْ
ــنَ ال جْمَعِیــنَ مِ

َ
ــمْ أ عْدَائِهِ

َ
ــی أ

َ
ــمُ  عَل ائِ ــنُ الدَّ عْ

َّ
وَالل

یــن. ــوْمِ الدِّ ــامِ یَ ــی قِیَ
َ
إِل

صراط مستقیم یکی است
 الُل الحَكیمُ في  كِتابهِ الكَريمِ:

َ
قال

قَ  ــبُلَ فَتَفَــرَّ بِعُــوا السُّ
ّ
ا تَتَ

َ
بِعُــوهُۖ  وَل

ّ
 هَٰــذَا صِرَاطِــي مُسْــتَقِيمًا فَاتَ

ّ
نَ

َ
>وَأ

قُــونَ.<1
ّ
ــمْ تَتَ

ُ
ك

َّ
عَل

َ
اكُــمْ بِــهِ ل ــمْ وَصَّ

ُ
ــمْ عَــنْ سَــبِيلِهِۚ  ذَٰلِك

ُ
بِك

خــدای متعــال همــۀ مؤمنــان را راهیــان مســیر تقــوا 
می بینــد و می گويــد: شــما در مســیری حركــت می كنیــد 
كــه بــه تقــوا برســید و مقصدتــان رســیدن بــه تقواســت. 
بیراهــه  بــه  نبايــد  برســید،  تقــوا  بــه  اگــر می خواهیــد 
1 . مســلماً ایــن ]برنامه هــای محكــم و اســتوار و قوانیــن و مقــرّرات حكیمانــه[ راه راســت مــن اســت؛ بنابرایــن از آن پیــروی كنیــد و از راه هــای 

ديگــر پیــروی مكنیــد كــه شــما را از راه او پراکنــده می كنــد. خــدا این]گونــه[ بــه شــما ســفارش كــرده تــا پرهیــزكار شــويد )انعــام: 1۵۳(.
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4

برويــد. راه هــای زيــادی جلــوی پــای شماســت. در میــان 
ایــن راه هــای متفــرق و متشــتت و رنگارنــگ، فقــط يــک راه 
]حقیقــی[ وجــود دارد و آن راه خــدا و حــق، قــرآن و دیــن 
ــن  ــت. ای ــن؟ع؟ اس ــن و اولاد امیرالمؤمنی و امیرالمؤمنی
راه شــما را بــه مقصــد تقــوا، كرامــت انســانی، ســعادت و 

عاقبت به خیری می رســاند.

 توصیه های خداوند 
وشی و... دربارۀ مال یتیم، کم فر

ــۀ  ــردم، در آي ــت ك ــام قرائ ــارک انع ــورۀ مب ــه از س ــه ای ك آي
می فرمايــد: و  می كنــد  ســفارش هایی  آن،  قبــل 

هُ 
ّ

شُــدَ
َ
ــغَ أ

ُ
ــىٰ يَبْل

حْسَــنُ حَتَّ
َ
تِــي هِــيَ أ

َّ
ا بِال

َّ
يَتِيــمِ إِل

ْ
 ال

َ
ا تَقْرَبُــوا مَــال

َ
>وَل

ــعَهَاۖ   ا وُسْ
َّ
ــفُ نَفْسًــا إِل

ّ
لِ

َ
ا نُك

َ
قِسْــطِۖ  ل

ْ
مِيــزَانَ بِال

ْ
ــلَ وَال يْ

َ
ك

ْ
ــوا ال وْفُ

َ
ۖ وَأ

ــمْ 
ُ

وْفُــواۚ  ذَٰلِك
َ
ــهِ أ

ّ
ــوْ كَانَ ذَا قُرْبـَـىٰۖ  وَبِعَهْــدِ اللَ

َ
ــوا وَل

ُ
تُــمْ فَاعْدِل

ْ
إِذَا قُل وَ

ونَ.<1 ــرُ
ّ

ــمْ تَذَكَ
ُ

ك
َّ
عَل

َ
ــهِ ل اكُــمْ بِ وَصَّ

بايــد بــا مــال يتیــم بــه بهترین نحــوه برخــورد كنیــد. اگر به 
ــما  ــواس ش ــۀ هوش وح ــديد، هم ــک ش ــم نزدي ــال يتی م
1 . بــه مــال يتیــم جــز بــه روشــی كــه نیكوتــر اســت، نزديــک نشــويد تــا بــه حــدّ بلــوغِ ]بدنــی و عقلــیِ[ خــود برســد. پیمانــه و تــرازو را بــر اســاس 

عدالــت و انصــاف كامــل و تمــام بدهیــد. هیچ كــس را جــز بــه انــدازۀ توانــش تكلیــف نمی كنیــم. هنگامــی كــه ســخن می گوییــد، عدالــت بورزيــد؛ 

هرچنــد دربــارۀ خويشــان باشــد. بــه پیمــان خــدا وفــا كنیــد. خــدا این]گونــه[ بــه شــما ســفارش كــرده تــا پنــد بگیريــد )انعــام: 1۵۲(.
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6

بايــد ایــن باشــد كــه ایــن يتیــم ضــرر نكنــد، مالــش از بیــن 
نــرود و بــه ثمــن بخــس )نازل تریــن وضعیــت( از دســت 
او خــارج نشــود. بايــد منافــع آن يتیــم را ببینیــد تــا اينكــه 

خــودش بــزرگ شــود و بتوانــد مالــش را مدیريــت كنــد. 
قِسْــطِ... .<: نســبت بــه كیــل 

ْ
مِيــزَانَ بِال

ْ
ــلَ وَال يْ

َ
ك

ْ
ــوا ال وْفُ

َ
>...وَأ

و میــزان )تــرازو و پیمانــه( دقیــق و وفــادار باشــید و بــا 
»قســط« رفتــار كنیــد. مبــادا كم فروشــی كنیــد و مثــاً 

متــاع نهصدگرمــی را به جــای يک كیلویــی بفروشــید:
فِينَ.<1 مُطَفِّ

ْ
>وَيْلٌ لِل

به انــدازۀ  هركســی   :>. وُسْــعَهَا...  ا 
َّ
إِل نَفْسًــا  ــفُ 

ّ
لِ

َ
نُك ا 

َ
>...ل

دارد. تكلیــف  خــود  وســعت 
وْ كَانَ ذَا قُرْبىَٰ... .<: در حرف زدنتان 

َ
وا وَل

ُ
تُمْ فَاعْدِل

ْ
إِذَا قُل >...وَ

عدالت داشــته باشــید. در آيه ای می فرمايد:
قِسْــطِۖ  

ْ
ــهِ شُــهَدَاءَ بِال

ّ
لِلَ امِيــنَ  ذِيــنَ آمَنُــوا كُونُــوا قَوَّ

َّ
هَــا ال

ّ
يُ

َ
>يَــا أ

قْــرَبُ 
َ
ــوا هُــوَ أ

ُ
ــواۚ  اعْدِل

ُ
ا تَعْدِل

َّ
ل
َ
ــىٰ أ

َ
ــمْ شَــنَآنُ قَــوْمٍ عَل

ُ
ك

ّ
ا يَجْرِمَنَ

َ
وَل

ــونَ.<۲
ُ
ــهَ خَبِيــرٌ بِمَــا تَعْمَل

ّ
 اللَ

ّ
ــهَۚ  إِنَ

ّ
قُــوا اللَ

ّ
قْــوَىٰۖ  وَاتَ

ّ
لِلتَ

بــه  راجــع  شــما  هســت،  هــم  بــد  كــه  كســی  حتــی 
1 . وای بر كم فروشان )مطففین: 1(.

۲ . ای اهــل ايمــان! همــواره ]در همــۀ امــور[ قیام كننــده بــرای خــدا و گواهــان بــه عــدل و داد باشــید. نبايــد دشــمنی بــا گروهــی شــما را بــر 

آن دارد كــه عدالــت نورزيــد. عدالــت كنیــد كــه آن بــه پرهیــزكاری نزديک تــر اســت. از خــدا پــروا كنیــد؛ زیــرا خــدا بــه آنچــه انجــام می دهیــد آگاه 

اســت )مائــده: ۸(.
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آن  كــه در  آن شــخص حــرف می زنیــد  از  خصوصیتــی 
مســئله بــد نیســت. ]حــال آنكــه،[ به خاطــر بدی هايــش 
حــق نداريــد هرچــه خواســتید به او نســبت بدهیــد. بدی 

او بــرای چیزهــای ديگــری اســت.
ــه عهــد و پیمــان خــدا وفــادار  ــوا... .<: ب وْفُ

َ
ــهِ أ

ّ
ــدِ اللَ >...وَبِعَهْ

گفتیــم:  همــه  ــمْ.< 
ُ

ك بِرَبِّ سْــتُ 
َ
ل

َ
>أ گفــت:  خــدا  باشــید. 

ــىٰ.< خدايــا! فقــط تــو پــروردگار مــا هســتی:
َ
>بَل

شْــهَدَهُمْ 
َ
تَهُــمْ وَأ يَّ ــكَ مِــنْ بَنِــي آدَمَ مِــنْ ظُهُورِهِــمْ ذُرِّ

ّ
خَــذَ رَبُ

َ
إِذْ أ >وَ

ــوا يَــوْمَ 
ُ
نْ تَقُول

َ
ــىٰۛ  شَــهِدْنَاۛ  أ

َ
ــوا بَل

ُ
ــمْۖ  قَال

ُ
ك سْــتُ بِرَبِّ

َ
ل

َ
نْفُسِــهِمْ أ

َ
ــىٰ أ

َ
عَل

ــا عَــنْ هَٰــذَا غَافِلِيــنَ.<1
ّ
ــا كُنَ

ّ
قِيَامَــةِ إِنَ

ْ
ال

در دنیــا بــرای خودمــان پروردگارتراشــی نكنیــم، هركســی 
ــما.  ــداً ش ــدا بع ــم: اول خ ــم و نگویی ــدا نگذاري ــای خ را ج
ایــن »شــما« چــه كاره اســت كــه در كنار خــدا قــرار بگیرد؟! 

همه]چیــز[ خداســت و هــر كاری را خــدا می كنــد:
لِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ.<۲

ُ
بَاطِنُۖ  وَهُوَ بِك

ْ
اهِرُ وَال

ّ
 وَالآخِرُ وَالظَ

ُ
ل وَّ

َ
أ

ْ
>هُوَ ال

1 . ]بــه يــاد آر[ هنگامــی را كــه پــروردگارت از صلــب بنــی آدم نسلشــان را پديــد آورد و آنــان را ]در ارتبــاط بــا پــروردگاری اش[ بــر خودشــان گــواه 

گرفــت ]و فرمــود:[ آيــا مــن پــروردگار شــما نیســتم؟ ]انســان ها بــا توجــه بــه وابســتگی وجودشــان و وجــود همــۀ موجــودات بــه پــروردگاری و 

ربوبیّــت حــق[ گفتنــد: آری، گواهــی داديــم. ]پــس اقــرار بــه پــروردگاری خــود را در ایــن دنیــا از شــما گرفتیــم[ تــا روز قیامــت نگوییــد: مــا از ایــن 

]حقیقــت آشــكار و روشــن[ بی خبــر بوديــم )اعــراف: 1۷۲(.

۲ . اوست اول و آخر و ظاهر و باطن. او به همه چیز داناست )حديد: ۳(.
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بنده ]اگر[ خیلی خوب، لایق و به دردبخور باشد، وسیله 
بنــده می انــدازد.  را روی دوش  می شــود و خــدا كاری 
رزق دســت خداســت. ممكن اســت كســی لیاقت داشــته 
انفــاق،  قرض الحســنه،  به عنــوان  را  رزق  ایــن  و  باشــد 
زكات يــا خمــس بــه ديگــری بدهــد. ایــن مــا هســتیم كــه 
بايــد لیاقــت داشــته باشــیم تــا مجــرای رزق خــدا شــويم. 
خــدا   :>. ونَ...  ــرُ

ّ
تَذَكَ ــمْ 

ُ
ك

َّ
عَل

َ
ل بِــهِ  اكُــمْ  وَصَّ ــمْ 

ُ
>...ذَٰلِك

شــما را بــه ایــن چیزهــا ســفارش می كنــد: وفــادار باشــید، 
باشــید،  عــادل  صحبت كــردن  در  نباشــید،  كم فــروش 
ــدا را  ــای خ ــه رض ــد و همیش ــار بگذاري ــس را كن ــوای نف ه
به جــای هــوای نفــس مدنظــر داشــته باشــید. شــايد 
كســانی كــه لیاقــت دارنــد، متذكــر و متوجــه شــوند و 

حــرف خــدا روی دل هايشــان اثــر بگــذارد.
اگــر دلــی مانــده باشــد، ]آيــات خــدا بــر آن[ اثــر می گــذارد. 
ــد و  ــخم می زن ــرآن آن دل را ش ــۀ ق ــد، آي ــر دل باش دل اگ
زیــرورو و منقلــب می كنــد؛ امــا اگــر دل گنــاه و ظلــم كــرده 
باشــد و بــا حرام خــواری روزگار گذرانــده باشــد، آيــات خــدا 
را هــم بــه مســخره می گیــرد. ]چنان كــه[ در طــول تاریــخ، 

در زمــان پیغمبــر؟ص؟ و ائمــه؟عهم؟ همیــن كار را كردنــد.
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صراط مستقیم؛ راه رسیدن به تقوا
]خداوند[ پس از این فرمود:

قَ  ــبُلَ فَتَفَــرَّ بِعُــوا السُّ
ّ
ا تَتَ

َ
بِعُــوهُۖ  وَل

ّ
 هَٰــذَا صِرَاطِــي مُسْــتَقِيمًا فَاتَ

ّ
نَ

َ
>وَأ

قُــونَ.<
ّ
ــمْ تَتَ

ُ
ك

َّ
عَل

َ
اكُــمْ بِــهِ ل ــمْ وَصَّ

ُ
ــمْ عَــنْ سَــبِيلِهِۚ  ذَٰلِك

ُ
بِك

راه درســت مــن همیــن اســت كــه حــواس شــما بــه خــدا 
باشــد. هفتــۀ گذشــته قــرار مــا ایــن بــود كــه ببینیــم از 
چه كســی بايــد تبعیــت بكنیــم و از چه كســی نبايــد تبعیــت 
بكنیــم. اينجــا خــدا حرف هايــش را می زنــد و می گويــد: 
اگــر اهــل تبعیــت هســتید، خــدا را تبعیــت كنیــد. این همــه 
آيــات قرآنــی امــر ]و نهــی[ كرده انــد: ایــن كار را بكنیــد و آن 
كار را نكنیــد. تبعیــت يعنــی بــه این دســتورها عمــل كنیم .

ــه  ــت ك ــن اس ــن ای ــتقیم م ــراط مس ــد: ص ــدا می فرماي خ
گفتــم. از ایــن راه تبعیــت كنیــد. مگــر نمی خواهیــد به قله 
تقــوا برســید؟ راه ایــن اســت. صــراط مســتقیم جــاده ای 

اســت كــه انســان را بــه تقــوا می رســاند. 

کمال دین با نعمت ولایت
ــمْ عَــنْ سَــبِيلِهِ... .<: هــر راهــی 

ُ
قَ بِك ــبُلَ فَتَفَــرَّ بِعُــوا السُّ

ّ
ا تَتَ

َ
>...وَل

را نرويــد. »سُــبُل« جمیــع ســبیل اســت؛ يعنــی راه هــای 
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متفرقــه. اگــر بــه راه هــای متفرقــه برويــم چــه می شــود؟ 
راســتا  يــک  در  همــه  خــدا  مســیر  در  اينكــه  به جــای 
ــم، هركســی راه خــودش را مــی رود، پرچمــی  حركــت كنی
بلنــد می كنــد و فرقــه و گروهــی می شــود؛ ]در نتیجــه[ 
ــلِ  ــوا بِحَبْ ــای >...وَاعْتَصِمُ ــود و به ج ــاد[ می ش ــه ]ايج تفرق
آدم هــا  پــای  جلــوی  متفــرق  راه هــای   1>. جَمِيعًــا...  ــهِ 

ّ
اللَ

قــرار می گیــرد. وقتــی راه هــا مختلــف شــد، جامعــه هــم 
دچــار تشــتت و تفرقــه خواهــد شــد. مــا پیغمبــر، امــام، 
كتــاب، قبلــه و دیــن داريــم و همــۀ این هــا يكــی هســتند. 
پیغمبــران هــم يكی هســتند و همــه، از آدم تــا خاتم؟ص؟، 
مــا را بــه يــک ســمت هدايــت می كننــد. همــۀ پیغمبــران 
گذشــته هــم در آخریــن ســفیر وحــی و حــق خاصــه 

می شــوند:

           نام احمد نام جمله انبیاست
       چون كه صد آمد نود هم پیش ماست

صْبَحْتُمْ 
َ
ــمْ فَأ

ُ
وبِك

ُ
ــفَ بَيْــنَ قُل

َّ
ل

َ
عْــدَاءً فَأ

َ
ــمْ إِذْ كُنْتُــمْ أ

ُ
يْك

َ
ــهِ عَل

ّ
وا نِعْمَــتَ اللَ قُــواۚ  وَاذْكُــرُ ا تَفَرَّ

َ
ــهِ جَمِيعًــا وَل

ّ
1 . نــک: آيــۀ 1۰۳ ســورۀ آل عمــران: >وَاعْتَصِمُــوا بِحَبْــلِ اللَ

ــمْ تَهْتَــدُونَ<. ترجمــه: همگــی بــه ريســمان خــدا 
ُ

ك
َّ
عَل

َ
ــمْ آيَاتِــهِ ل

ُ
ك

َ
ــهُ ل

ّ
ــنُ اللَ نْقَذَكُــمْ مِنْهَــاۗ  كَذَٰلِــكَ يُبَيِّ

َ
ــارِ فَأ

ّ
ــىٰ شَــفَا حُفْــرَةٍ مِــنَ النَ

َ
نْتُــمْ عَل

ُ
بِنِعْمَتِــهِ إِخْوَانًــا وَك

]قــرآن و اهل بیــت[ چنــگ بزنیــد و پراکنــده و گروه گــروه نشــويد. نعمــت خــدا را بــر خــود يــاد كنیــد آنــگاه كــه ]پیــش از بعثــت پیامبــر و نــزول 

قــرآن[ بــا يكديگــر دشــمن بوديــد؛ پــس میــان دل هــای شــما پیونــد و الفــت برقــرار كــرد. در نتیجــه بــه رحمــت و لطــف او بــا هــم بــرادر شــديد؛ و 

بــر لــب گودالــی از آتــش بوديــد، پــس شــما را از آن نجــات داد. خــدا این گونــه، نشــانه های ]قــدرت، لطــف و رحمــت[ خــود را بــرای شــما روشــن 

می ســازد تــا هدايــت شــويد.
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را  از خــودش  پیغمبــر مــا هــم همــۀ پیغمبــران قبــل 
ــد.  ــت گفتن ــا درس ــۀ این ه ــود:[ هم ــرد ]و فرم ــق ك تصدی
ــول  ــه رس ــی ك ــم. وقت ــل می كن ــا را كام ــم راه آن ه ــن ه م
گرامــی اســام؟ص؟ امیرالمؤمنیــن؟ع؟ را در غدیــر خــم 

ــود: ــدا فرم ــرد، خ ــی ك معرف
ــمْ نِعْمَتِــي 

ُ
يْك

َ
تْمَمْــتُ عَل

َ
ــمْ وَأ

ُ
ــمْ دِينَك

ُ
ك

َ
ــتُ ل

ْ
كْمَل

َ
يَــوْمَ أ

ْ
>...ال

امَ دِينًــا... .<1
َ
إِسْــل

ْ
ــمُ ال

ُ
ك

َ
وَرَضِيــتُ ل

همان دينی كه از آدم شــروع شــده بود، حالا كامل شــد. 
نعمــت ولايــت هــم ضامــن اجــرای ایــن دیــن تــا قیامــت 
اســت. مــردم، مــن ایــن دیــن را از شــما قبــول دارم. همــۀ 
ــران در  ــۀ پیغمب ــی هم ــدند. گوی ــع ش ــا جم ــا اينج دین ه
غدیــر خــم گويــا جمــع شــدند و حــرف همــۀ پیغمبــران از 

كَلَ 
َ
طِيحَــةُ وَمَــا أ

ّ
يَــةُ وَالنَ مُتَرَدِّ

ْ
مَوْقُــوذَةُ وَال

ْ
مُنْخَنِقَــةُ وَال

ْ
ــهِ بِــهِ وَال

ّ
هِــلَّ لِغَيْــرِ اللَ

ُ
خِنْزِيــرِ وَمَــا أ

ْ
حْــمُ ال

َ
مُ وَل مَيْتَــةُ وَالــدَّ

ْ
ــمُ ال

ُ
يْك

َ
مَــتْ عَل 1 . نــک: آيــۀ ۳ ســورۀ مائــده: >حُرِّ

يَــوْمَ 
ْ
ا تَخْشَــوْهُمْ وَاخْشَــوْنِۚ  ال

َ
ــمْ فَــل

ُ
وا مِــنْ دِينِك ذِيــنَ كَفَــرُ

َّ
يَــوْمَ يَئِــسَ ال

ْ
ــمْ فِسْــقٌۗ  ال

ُ
امِۚ  ذَٰلِك

َ
زْل

َ
أ

ْ
نْ تَسْتَقْسِــمُوا بِــال

َ
صُــبِ وَأ

ّ
ــى النُ

َ
يْتُــمْ وَمَــا ذُبِــحَ عَل

ّ
ا مَــا ذَكَ

َّ
ــبُعُ إِل السَّ

ــهَ غَفُــورٌ رَحِيــمٌ<. ترجمــه: 
ّ
 اللَ

ّ
امَ دِينًــاۚ  فَمَــنِ اضْطُــرَّ فـِـي مَخْمَصَــةٍ غَيْــرَ مُتَجَانِــفٍ لِإِثْــمٍۙ  فَــإِنَ

َ
إِسْــل

ْ
ــمُ ال

ُ
ك

َ
ــمْ نِعْمَتِــي وَرَضِيــتُ ل

ُ
يْك

َ
تْمَمْــتُ عَل

َ
ــمْ وَأ

ُ
ــمْ دِينَك

ُ
ك

َ
ــتُ ل

ْ
كْمَل

َ
أ

]خــوردن مــواد ناپــاک كــه تناســبی بــا جســم و روح شــما ندارنــد[ بــر شــما حــرام شــده اســت؛ ]ماننــد[ گوشــت مــردار، خــون، گوشــت خــوک، 

آنچــه بــه نــام غیــر خــدا كشــته اند، حیــوان خفه شــده، آنچــه بــه ضــرب چــوب و ســنگ مــرده، آنچــه به ســبب پرت شــدن از بلنــدی جــان داده، 

حیوانــی كــه بــه ضــرب شــاخ حیــوان ديگــر از بیــن رفتــه، حیوانــی كــه درنــده ای آن را كشــته و از آن خــورده مگــر آنچــه در آســتانۀ مــرگ، قابــل 

ــهم بندی  ــار س ــای قم ــیلۀ تیره ــه به وس ــده و آنچ ــی ش ــا قربان ــرای بت ه ــه ب ــز آنچ ــد. نی ــه كرده اي ع تذكی ــر ــتور ش ــه دس ــما ب ــوده و ش ــه ب تذكی

می كنیــد بــر شــما حــرام گشــته اســت. ]همــۀ[ ایــن ]امــور[ فســق و نافرمانــی ]از احــكام خدا[ســت. امــروز كفرپیشــگان از ]شكســت[ دین شــما 

ناامیــد شــده اند؛ بنابرایــن از آنــان مترســید و از مــن بترســید. امــروز ]بــا نصــبِ علــی بــن ابی طالــب بــه ولايــت، امامــت، حكومــت و فرمانروایــی 

ــان به عنــوان دیــن پســنديدم. پــس هركــه در حــال  ــر شــما تمــام كــردم و اســام را برايت ــرای شــما كامــل و نعمتــم را ب ــان را ب ــر امــت[ دينت ب

گرســنگی شــديد بی آنكــه مایــل بــه گنــاه باشــد ]بــه خــوردن مُحرّمــات بیان شــده[ ناچــار شــود، ]می توانــد به انــدازۀ ضــرورت از آن هــا بهــره 

گیــرد[؛ يقینــاً خــدا بســیار آمرزنــده و مهربــان اســت.
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زبــان رســول گرامــی اســام؟ص؟ شــنیده شــد: » مَــنْ كُنْتُ 
عَلِــيٌّ مَــوْلَاهُ.« 1

َ
مَــوْلَاهُ ف

خــدا ایــن را امضــا كــرد و گفــت: تــا آخــر دنیــا و تــا قیامــت 
ایــن دیــن شماســت. ایــن صــراط مســتقیم مــن اســت. از 
آن تبعیــت كنیــد. دنبــال هركســی راه نیفتیــد و دنبــال هــر 
فرقــه ای نرويــد. ماحظــه كنیــد انحرافاتی را كه شــیاطین 
ايجــاد می كننــد و مــردم را متفــرق و متشــتت می كننــد. 
اگــر ایــن كار را نكنیــد، شــیطان شــما را از صــراط مســتقیم 

خــدا متفــرق می كنــد و هركســی راهــی را مــی رود.

اهل بیت؟عهم؟؛ مظهر صراط مستقیم
فرمــود:  انعــام  مبــارک  ســورۀ  آيــۀ 1۵۲  قبــل،  آيــۀ  در 
ونَ.< مــن ایــن  ــرُ

ّ
ــمْ تَذَكَ

ُ
ك

َّ
عَل

َ
بِــهِ ل اكُــمْ  ــمْ وَصَّ

ُ
>...ذَٰلِك

وصايــا را گفتــم كــه متوجــه شــويد. در ایــن آيــه، آيــۀ 1۵۳ 
قُــونَ.< مگــر 

ّ
ــمْ تَتَ

ُ
ك

َّ
عَل

َ
اكُــمْ بِــهِ ل ــمْ وَصَّ

ُ
می فرمايــد: >...ذَٰلِك

مَــرَ 
َ
أ

َ
ــاسَ بِغَدِیــرِ خُــمٍّ ف

َ
لنّ

َ
یْــهِ وَآلِــهِ دَعَــا ا

َ
لُل عَل

َ
ــی ا

َّ
لِل صَل

َ
 ا

َ
1 . نــک: ســلیم بــن قیــس هالــی، ســلیم، ج۲، قــم: هــادی، 1۴۰۵، ص۸۲۸: »إِنَّ رَسُــول

ــاَمُ  لسَّ
َ
یْــهِ ا

َ
بِــي طَالِــبٍ عَل

َ
خَــذَ بِضَبْــعِ عَلِــيِّ بْــنِ أ

َ
یْــهِ وَأ

َ
ــاسَ إِل

َ
لنّ

َ
 دَعَــا ا

َ
ــمّ

ُ
خَمِیــسِ ث

ْ
ل
َ
 وَكَانَ ذَلِــكَ یَــوْمَ ا

َ
قُــمّ

َ
ــوْكِ ف

َ
لشّ

َ
ــجَرَةِ مِــنَ ا

َ
لشّ

َ
بِمَــا كَانَ تَحْــتَ ا

 وَالِ مَــنْ وَالَاهُ وَ عَــادِ مَــنْ 
َ

هُــمّ
َّ
لل

َ
عَلِــيٌّ مَــوْلَاهُ ا

َ
: ’مَــنْ كُنْــتُ مَــوْلَاهُ ف

َ
قَــال

َ
یْــهِ وَآلِــهِ ف

َ
لُل عَل

َ
ــی ا

َّ
ــی بَیَــاضِ إِبْــطِ رَسُــولِ الِل صَل

َ
ــی نَظَــرْتُ إِل

َ
عَهَــا حَتّ

َ
رَف

َ
ف

ــهُ.‘« ترجمــه: روز پنجشــنبه بــود كــه رســول خــدا مــردم را در غدیــر خــم فراخوانــد. ابتــدا فرمــود 
َ
 مَــنْ خَذَل

ْ
خْــذُل

ُ
نْصُــرْ مَــنْ نَصَــرَهُ وَا

ُ
عَــادَاهُ وَا

خارهــاى زیــر آن تک درخــت را جــارو كننــد. آنــگاه مــردم را به ســوى خويــش متوجــه نمــود و دســت علــی بــن ابی طالــب را گرفــت و بــالا بــرد تــا 

آنجــا كــه ســفیدى زیربغــل رســول خــدا را ديــدم و فرمــود: هركــه مــن مــولاى اويــم، ایــن علــی مــولاى اوســت. پــروردگارا! دوســت بــدار هركــه 

او را دوســت بــدارد و دشــمن بــدار هركــه او را دشــمن بــدارد. يــارى كــن هركــه او را يــارى كنــد و واگــذار هركــه او را رهــا كنــد.
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ــرار  ــید؟ ق ــوا برس ــۀ تق ــه قل ــه ب ــت ك ــن نیس ــما ای ــرار ش ق
نشــد نمــاز، روزه، حــج و هــر عبادتــی بــرای تحصیــل تقــوا 
باشــد؟ پــس راهتــان را درســت كنیــد كــه بــه تقــوا برســید:

تْقَاكُمْ... .< 1
َ
هِ أ

ّ
مْ عِنْدَ اللَ

ُ
كْرَمَك

َ
 أ

ّ
>...إِنَ

دربــارۀ ایــن آيه، رواياتی به مــا كمک و راهنمایی می كنند. 
ایــن روايــات فــراوان هســتند. نمونــه ای از آن هــا را عــرض 
می كنــم. حضــرت امــام باقــر؟ع؟ ایــن را مقــداری بــرای مــا 
 هَٰــذَا 

ّ
نَ

َ
ــی: >وَأ

َ
لِل تَعَال

َ
ــوْلِ ا

َ
بــاز كردنــد و فرمودنــد: »فِــي ق

: عَلِــيُّ 
َ

ــال
َ

ــبُلَ... .< ق بِعُــوا السُّ
ّ
ا تَتَ

َ
بِعُــوهُۖ  وَل

ّ
صِرَاطِــي مُسْــتَقِيمًا فَاتَ

لِل 
َ
 هُــمْ صِــرَاطُ ا

َ
اطِمَــة

َ
ــدِ ف

ْ
 مِــنْ وُل

ُ
ــة

َ
ئِمّ

َ ْ
لأ

َ
بِــي طَالِــبٍ وَا

َ
بْــنُ أ

.«۲  هركــس از این هــا ابــا كنــد 
َ

ــبُل لسُّ
َ
كَ ا

َ
بَاهُــمْ سَــل

َ
مَــنْ أ

َ
ف

و روی بگردانــد، بــا این هــا همــراه نشــود و حــرف این هــا 
را گــوش نكنــد، ]داخــل راه هــای متفــرق شــده اســت[.

ممكــن اســت بعضــی از مــا بگوییــم: مــا آباواجــدادی 
ارادت داشــتیم و داريــم. امــا فقــط ارادت كافــی نیســت. 
 

ّ
تْقَاكُــمْۚ  إِنَ

َ
ــهِ أ

ّ
ــمْ عِنْدَ اللَ

ُ
كْرَمَك

َ
 أ

ّ
نَاكُــمْ شُــعُوبًا وَقَبَائِــلَ لِتَعَارَفُــواۚ  إِنَ

ْ
نْثَــىٰ وَجَعَل

ُ
قْنَاكُــمْ مِــنْ ذَكَــرٍ وَأ

َ
ــا خَل

ّ
ــاسُ إِنَ

ّ
هَــا النَ

ّ
يُ

َ
1 . نــک: آيــۀ 1۳ ســورۀ حجــرات: >يَــا أ

ــهَ عَلِيــمٌ خَبِيــرٌ.< ترجمــه: ای مــردم! مــا شــما را از يــک مــرد و زن آفريديــم و ملت هــا و قبیله هــا قــرار داديــم تــا يكديگــر را بشناســید. بی ترديــد 
ّ
اللَ

گرامی تریــن شــما نــزد خــدا پرهیزكارتریــن شماســت. يقینــاً خــدا دانــا و آگاه اســت.

۲ . محمدباقــر مجلســی، بحــار الانــوار، به تصحیــح هدايــت الل مســترحمی و ديگــران، ج۲۴، بیــروت: دار إحیــاء الاراث العربــی، 1۴۰۳ق، ص1۵؛ 

ترجمــه: خداونــد فرمــوده اســت: مســلماً ایــن راه راســت مــن اســت؛ بنابرایــن از آن پیــروی كنیــد و از راه هــای ديگــر پیــروی مكنیــد... . منظــور 

علــی بــن ابی طالــب و ائمــه از فرزنــدان فاطمــۀ زهــرا اســت كــه راه خــدا هســتند. هركــه از آن هــا روی برگردانــد، داخــل در ســایر راه هــا شــده 

كــه در آيــه بــه آن اشــاره شــده اســت.
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ــر،  ــام باق ــین، ام ــام حس ــن، ام ــم امیرالمؤمنی ــد ببینی باي
امــام صــادق ]و ديگــر ائمــه؟عهم؟[ از ما چه انتظــاری دارند. 
بــرای اينكــه ایــن را بفهمیــم، بايد ســخنان آن هــا را ببینیم 
ــت  ــت ]اس ــم؛ آن وق ــی كنی ــا زندگ ــا آن ه ــرم و ب ــاد بگی و ي

كــه[ در مســیر قــرار خواهیــم گرفــت.

 صراط مستقیم در مقابل 
پراکندۀ شیطان راه های 

وعدۀ ما برای هفته های آينده پیگیری همین سؤال است:
از چه كســانی يــا چه چیــزی بايــد تبعیــت كرد و از ]چه كســی 

و[ چه چیــزی نبايد تبعیــت كرد؟
اينجــا خــدا راهنمایــی كــرد و فرمــود: از حقایــق دينــی 
تبعیــت كنیــد. مصــداق بلنــد و شــاخص آن حقایــق دينــی 
ولايت امیرالمؤمنین و اولاد امیرالمؤمنین؟ع؟ و سخنان 
امیرالمؤمنیــن و فرزنــدان علــی و فاطمــه؟عهم؟ اســت. بايد 
این هــا را يــاد بگیريــم و در زندگــی بــه آن عمــل كنیــم. ایــن 
يعنــی صــراط مســتقیم. اگــر از این صراط مســتقیم تبعیت 
كنیــم، همــۀ مــا در يک جاده هســتیم؛ اما اگــر از این صراط 
روی برگردانیــم، هركســی دنبــال چیــزی مــی رود. يكــی 
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می گويــد: حــزب مــن فــان اســت. يكــی می گويــد: جنــاح 
مــن چنیــن اســت. يكــی می گويــد: مــن بايــد گران فروشــی 
كنــم تــا كیســه ام پــر شــود. ایــن كیســۀ شــیطان هــم 
پرنشــدنی اســت. يــک نفــر حــق ديگــران را می خــورد بــرای 
اينكــه دنیــای خــودش را آباد كنــد. يک نفــر دروغ می گويد، 
يــا غیبــت می كنــد.  تهمــت می زنــد  منافــق می شــود، 
این هــا همــان سُــبُل غلــط و شــیطانی اســت. هركــدام از 

این هــا راهــی هســتند؛ ولــی راه هــای شــیطانی.
خــدا می گويــد: ایــن راه هــای شــیطانی را جمــع كنیــد و 
فقــط در صــراط مســتقیم باشــید. صــراط مســتقیم قــرآن، 
نمــاز، صداقت، امیرالمؤمنیــن، فاطمۀ زهــرا و فرزندان آن 
امامــان بزرگوار؟عهم؟ هســتند. صراط مســتیم نهج الباغه، 
بحــار الانــوار، قــال الصــادق و قــال الباقــر؟ع؟ اســت. صراط 
مســتقیم مهربانی و دوســتی و وحدت است. همۀ این ها 
صــراط مســتقیم اســت. شــیطان این ها را دوســت نــدارد و 

تــاش می كنــد مــا در مســیرهای ديگــری قــرار بدهــد.

؛   نمازجمعه و نماز عید فطر
نشان استقرار بر صراط مستقیم
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ــای  ــم و رهنموده ــرآن كري ــن، ق ــت دی ــه برك ــم ب امیدواري
ائمــۀ اطهــار؟عهم؟ همــه بــا هــم در صــراط مســتقیم حركــت 
كنیــم. همــان كاری كــه هــر جمعــه انجــام می دهیــم. ایــن 
نمازجمعــه خــودش صــراط مســتقیم اســت: اينجــا جمع 
می شــويم كــه دســت بــه دســت هــم بدهیــم، بــا هــم دعــا 

كنیــم و از خــدا صــراط مســتقیم را طلــب كنیــم.
نمــاز عیــد فطــر را باشــكوه برگــزار كرديــم. این يعنــی صراط 
مســتقیم. می توانســت طور ديگری باشــد: ]دچــار[ تفرقه 
و تشــتت باشــد و هركــس جایــی پرچمــی بلنــد كنــد. در آن 
صــورت، این فرمايــش امیرالمؤمنین؟ع؟اتفاق نمی افتاد 
ــزت  ــكوه و ع ــر ش ــر نمايانگ ــد فط ــاز عی ــد: نم ــه فرمودن ك
مســلمانان اســت. اجتماعــی كــه شــما بــه پا كرديــد يعنی: 
مــا می خواهیــم بــه حــرف امیرالمؤمنین؟ع؟توجــه كنیــم.

جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

وْثَرَ >۱<
َ

ك
ْ
عْطَيْنَاكَ ال

َ
ا أ

ّ
إِنَ

كَ وَانْحَرْ >۲< فَصَلِّ لِرَبِّ
بْتَرُ >۳<. 

َ
أ

ْ
 شَانِئَكَ هُوَ ال

ّ
إِنَ
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خطبه دوم
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
ِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذ بِالَل

حِیمِ  حْمَنِ الرَّ بِسْمِ الِل الرَّ
ــی 

َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ــا میــنَ وَالصَّ

َ
عال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْــدُ لِلَّ
ْ
ال

مُصْطَفَــی 
ْ
قَاسِــمِ ال

ْ
بِــی ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
نْبِیَــاءِ وَال

َ
دِ الأ سَــیِّ

ــة  ــی فاطم
َ
ــن وعَل ــي امیرالمؤمنی ــیٍ عل

َ
ــد وعَل مُحَمَّ

الحســن  ــی 
َ
وعَل العالمیــن  نســاء  ســیّدة  الزّهــرا 

ــی علــي 
َ
والحســین ســیّدَی شــباب اهــل الجنّــة وعَل

ــی جعفــر 
َ
ــی محمّــد بــن علــي وعَل

َ
بــن الحســین وعَل

ــی علــي 
َ
ــی موســی بــن جعفــر وعَل

َ
بــن محمّــد وعَل

ــی علــي بــن 
َ
ــی محمّــد بــن علــي وعَل

َ
بــن موســی وعَل

ــی الحجة القائم 
َ
ــی الحســن بن علي وعَل

َ
محمّــد وعَل

المنتظَــر المهــدي.
اوصیكم عبادالل ونفسي بتقوی الل ونظم أمركم.
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وم شناخت راه های منتهی به گمراهی لز
آنچــه در خطبــۀ اول خدمــت شــما عرض شــد به این معنا 
بــود كــه مــا بايد فقط از راه خدا تبعیت كنیم. قرار اســت در 
خطبه هــای ديگــر ایــن بحــث كامل تــر شــود. راه هایــی كــه 
نبايــد از آن هــا تبعیــت كنیــم، راه هــای غلــط و ورود ممنــوع 
متعــدد و فــراوان هســتند. بايد ببینیم چه راه هایی اســت 
كــه نبايــد بــه آن هــا ورود كــرد تــا ضــرر نكنیــم. »گمــراه« بــه 
كســی می گوينــد كــه از راهــی كــه بايــد می رفــت نرفــت؛ از 
راهــی رفــت كــه نبايــد می رفــت. چنیــن كســی گــم و گمــراه 
ــوع  ــای ورود ممن ــم وارد راه ه ــاش كنی ــد ت ــود. باي می ش
نشــويم. در خطبه هــای آينــده، آن راه هــا را در آيــات قــرآن و 

روايــات اهــل بیت؟عهم؟شناســایی می كنیــم.
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مناسبت های هفته
مناسبت هایی هست كه يادآوری می كنم:

وز ملی جمعیت ر
امــروز روز ملــی جمعیــت اســت. البتــه يــک هفتــه را بــرای 
ایــن ]موضوع[ قــرار داده اند. بارهــا در همین خطبه های 
جمعــه دربــارۀ آن صحبــت شــده اســت. در اســتان مــا 
هــم، معــاون محتــرم »امــور بانوان« اســتاندار جلســه ای 
ــد.  ــمندی آمدن ــل و دانش ــخنران فاض ــه س ــرد ك ــزار ك برگ
قرارگاهــی فعالیــت مســئلۀ جمعیــت را در اســتان بــه 
عهــده گرفتــه اســت. همــۀ نهادهــای ذی ربــط بايــد بــرای 
ــان و  ــد. همــۀ مؤمن ــدان بیاين ــه می مدیريــت جمعیــت ب

متدينــان هــم بايــد بــرای ایــن امــر مهــم راه بیفتنــد.
الان موضوع جمعیت در لســان رهبر حكیم ما مهم ترین 
موضوعــی اســت كــه بايــد بــه آن توجــه كنیــم. اگــر در 
جمعیــت ضعیــف شــويم، جامعــۀ مــا دچــار مشــكات 
جــدی خواهــد شــد: ارتــش و نیروهــای مســلح نیرومنــد 
نخواهیــم داشــت. اقتصادمــان هــم بــه سســتی و ضعــف 
ــم. ــت كنی ــورها رقاب ــر كش ــا ديگ ــم ب ــد و نمی توانی می گراي
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كم فرزنــدی  و  تک فرزنــدی  بــای  هنــوز  كــه  كســانی 
گریبــان آن هــا را نگرفتــه اســت، در خانــه چندیــن بــرادر و 
خواهــر هســتند و عمــو، عمــه، دایــی ]و خالــه[ دارنــد. در 
ایــن ]خانواده[هــا اگــر پدربــزرگ يــا مادربــزرگ پیــر شــود، 

چندیــن نفــر دســت او را می گیرنــد.
تک فرزندشــدن يعنــی فــردا از این بچه خیــری به پدربزرگ 
و مادربــزرگ نخواهــد رســید. پــدر و مــادرش هــم اگــر 
زمین گیــر شــوند، او اصــاً حوصلــۀ آن هــا را نــدارد؛ بــرای 
اينكــه آن هــا هــم از ابتــدا حوصلــۀ فرزنــدداری نداشــتند.
متأســفانه پديــدۀ حیــوان داری ]را مشــاهده می كنیــم[. 
ــرم. فــرد هرچــه عاطفــه و  ــوان را اينجــا نمی ب ــام آن حی ن
مهــر و محبــت كــه لازم اســت بــرای فرزندپــروری بــه كار 
بگیــرد، بــرای حیوان پــروری ]صــرف می كنــد[. آن هــم چــه 
مْنَــا بَنِــي آدَمَ... .<1  اســت؟! آيــا  قَــدْ كَرَّ

َ
حیوانــی! آيــا ایــن >وَل

ایــن احتــرام قائل شــدن بــه جايــگاه انســان اســت؟!
البتــه حیوانــات هــم حقوقــی دارنــد و اســام هــم حقــوق 
حیوانــات را ســفارش كــرده اســت. همــان حیــوان اگــر 

ا<. 
ً
قْنَــا تَفْضِيــل

َ
ــنْ خَل ــىٰ كَثِيــرٍ مِمَّ

َ
نَاهُــمْ عَل

ْ
ل

ّ
بَــاتِ وَفَضَ يِّ

ّ
زَقْنَاهُــمْ مِــنَ الطَ بَحْــرِ وَرَ

ْ
بَــرِّ وَال

ْ
نَاهُــمْ فـِـي ال

ْ
مْنَــا بَنِــي آدَمَ وَحَمَل قَــدْ كَرَّ

َ
1 . نــک: آيــۀ ۷۰ ســورۀ اســراء: >وَل

ترجمــه: به يقیــن فرزنــدان آدم را كرامــت داديــم، آنــان را در خشــكی و دريــا ]بــر مركب هایــی كــه در اختیارشــان گذاشــتیم[ ســوار كرديــم، بــه 

آنــان از نعمت هــای پاکیــزه روزی بخشــیديم و آنــان را بــر بســیاری از آفريده هــای خــود برتــری كامــل داديــم.
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گرســنه يــا تشــنه شــود، وظیفــۀ ماســت كــه آن را نجــات 
بدهیــم. امــا ایــن كجــا و آن كجــا كــه به جــای فرزندپــروری 
حیوان پــروری راه بیندازنــد و احســاس كننــد ديگــر نیــازی 
ــد  ــن دام انداختن ــه ای ــا را ب ــانی م ــد. كس ــد ندارن ــه فرزن ب
كــه  هســتند  ایــن  به دنبــال  به شــدت  خودشــان  كــه 
جمعیتشــان را افزايــش بدهنــد. ایــن نســخه را بــرای مــا 

ــان. ــرای خودش ــه ب ــته اند؛ ن نوش
هــر فرزنــدی ســرمايه اســت، هــر فرزنــدی دو بــازو بــرای 
كاركــردن دارد. هــر فرزنــدی فكــر و عقــل و انديشــه دارد. 
این هــا هركــدام ســرمايۀ گران بهایــی هســتند كــه جامعــۀ 
مــا به شــدت بــه آن هــا محتــاج اســت. هــر انســانی كــه در 
مســیر صحیــح رشــد قرار بگیــرد، می توانــد زمینــۀ رزق چند 

ده نفــر را كــه خــدا می خواهــد عنايــت كنــد فراهــم كنــد.
بــه این هــا توجــه داشــته باشــیم و موضــوع جمعیــت را 
جــدی بگیريــم. پدران و مادران، فرزندانشــان را به ازدواج 
زود و به موقــع و فرزنــدآوری تشــویق كننــد. پیــش آمــده 
اســت كــه برخــی افــراد فرزنــدآوری را بــه تأخیــر انداخته اند 
و گفته انــد: حــالا جــوان هســتیم و زود اســت. بعــد هــم 
ديگــر نتوانســته اند صاحــب فرزنــد شــوند و ندامــت و 
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پشــیمانی جــای آن نشســته اســت. رزق فرزنــد دســت 
خداســت. خــدا فرمــود:

 
ّ

اكُمْۚ  إِنَ إِيَّ زُقُهُــمْ وَ اقٍۖ  نَحْنُ نَرْ
َ
ــمْ خَشْــيَةَ إِمْــل

ُ
ادَك

َ
وْل

َ
ــوا أ

ُ
ا تَقْتُل

َ
>وَل

هُــمْ كَانَ خِطْئًا كَبِيرًا.< 1
َ
قَتْل

مبــادا به خاطــر رزق وروزی فرزندانتــان را بكشــید يــا اصــاً 
نگذاريــد بــه دنیــا بیاينــد! هــم رزق خودتــان و هــم رزق آن 
فرزنــدی كــه بــه دنیــا می آيــد دســت مــن اســت. دســت تو 
كــه نیســت! تــو چه كاره هســتی كــه رزق تعییــن می كنی؟! 

خــدا رزق می دهــد. 

ی الگوی مصرف ی و بهینه ساز وزه بهره ور ر
ایــن هــم از مســائل مهــم اســت. قــرآن فرمــود: مالتــان را 
بــه دســت بی خــردان ندهیــد. جامعــۀ مــا را در معــرض 
مصرف هــای بیجــا و ناعادلانــه قــرار دادنــد و زمینه هایــی 
فراهــم كردنــد كــه عــده ای بــرای هفتــاد نســل خودشــان 
خودشــان  بــه  را  بیت المــال  و  كردنــد  غــارت  و  انبــار 
اختصــاص دادنــد. این هــا اتفاقــات بــدی اســت كــه در 

جامعــۀ مــا افتــاده اســت.

1 . فرزندانتان را از بیم تنگ دستی نكشید. ما به آنان و شما روزی می دهیم، يقیناً كشتن آنان گناهی بزرگ است )اسراء: ۳1(.
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الان دولــت محتــرم جراحــی اقتصــادی می كنــد. جراحــی درد 
هم دارد؛ يعنی ممكن است در آغاز كار اتفاقاتی بیفتد: دولت 
جایــی را درســت می كنــد؛ ]امــا[ عــده ای سوءاســتفاده گر، 
جنس هایــی را گــران می كننــد كــه ربطــی بــه ایــن كار دولــت 
نــدارد يــا افــراد ناجوانمــرد و بی رحــم آذوقــۀ مــردم را احتــكار 
و انبــار می كننــد. يعنــی مــردم را بــه زحمــت می اندازنــد بــرای 
اينكه خودشــان لقمۀ حرام بیشــتری به چنگ بیاورند. این ها 

همــان درد ناشــی از كار جراحــی دولــت اســت.
آيــا بگذاريــم فاصلــۀ فقیــر و غنــی هــر روز بیشــتر شــود؟ 
]آيــا[ دولــت كار خــودش را انجــام ندهــد و همه چیــز را 
بــه دســت كســانی بســپارد كــه ســلطان گنــدم، برنــج يــا 
هرچیــزی هســتند كــه نیــاز مــردم اســت تــا آن هــا هــر كاری 
ــت  ــت را حماي ــد دول ــا باي ــد؟ م ــام بدهن ــد انج می خواهن
كنیــم تــا در ایــن كار موفــق شــود. يعنــی معلوم شــود كه 
ديگــران نبايــد رزق ایــن مــردم را بــه يغمــا ببرنــد. بــا همــت 
و حمايــت مــردم می شــود ایــن را پیــش بــرد. كســانی كــه 
منافعشــان در خطــر اســت، هــم ســودجويان در داخــل 
و هــم پــدر و مــادر ایــن ســودجويان در خــارج، يعنــی 
آمريــكا و انگلیــس و امثــال آن، به شــدت بــه مــردم يــأس 
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و ناامیــدی تزریــق می كننــد و می گوينــد: شــما گرفتــار 
هســتید و كار بــه جایــی نمی بريــد.

مــا می دانیــم كــه بــا حضــور، مشــاركت و صبــر و بردبــاری 
ان شــاءالل  و  می دهــد  نتیجــه  جراحــی  ایــن  مــردم، 

اقتصــاد مملكــت مــا بــه ســامان می رســد.
البته وقتی مسئلۀ صبر و بردباری را خدمت مردم می گوییم 
و از آن هــا خواهــش می كنیــم، خیلــی جدی تــر بــه مســئولان 
ســفارش می كنیــم: شــما در ایــن شــرايط بايــد بــازار را بیشــتر 
كنتــرل كنیــد. نگذاريــد ســودجويان هــر غلطــی خواســتند 
بكننــد. حمايت شــما از ســفرۀ مــردم بايد افزايش پیــدا كند. 
از زحمت های شــما تشــكر می كنیم؛ ]اما[ زحمتتان را افزون 
كنید. كســانی كه برای نظارت می فرســتید، همواره بر آن ها 
هــم نظــارت داشــته باشــید كــه درســت رصــد كننــد، درســت 
گــزارش بدهنــد و مانــع ]فســاد اقتصــادی[ بشــوند. چنیــن 
نباشــد كه فســاد اقتصادی را ببینند و چشمشان را ببندند. 
تاکنــون بارهــا شــنیده ايم كــه انبــار انبــار آذوقــۀ مــردم را كــه 
احتــكار شــده بــود، ]دولــت[ كشــف كرده اســت. با مشــاركت 
و همراهــی مــردم این ]تحــول[ می تواند ان شــاءالل به نحو 

احســن اتفاق بیفتد.
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 اولین محاصرۀ اقتصادی جدی 
ی اسلامی علیه جمهور

اولیــن محاصــرۀ اقتصادی جدی علیه جمهوری اســامی 
توســط آمريــكا و اروپــا در ســال 1۳۵۹ ]اتفــاق افتــاد[. 
همــان اوایــل پیــروزی انقــاب كارشــان را شــروع كردنــد. 
ــد[. هــر  ــم كرده ان تابه حــال هــم هرچــه توانســتند ]تحري
روز چیــزی يادشــان آمــده اســت و تحريمی بــر تحريم های 
گذشــته افزوده انــد. امــا ملــت مــا توانمندتــر شــده و 
ان شــاءالل این توانمندی جواب تحريم های آن هاســت. 
آن هــا رحــم ندارنــد. داروهایــی را ممنــوع كردنــد كــه جــان 
بیمــاران مــا در بیمارســتان بــه آن هــا بســتگی داشــت؛ اما 
بــرای آن هــا مهــم نبــود. ]اگــر[ بگوییــم: بیمــاران به خاطــر 
نبــودن دارو جــان می دهنــد؛ می گوينــد: مــا كاری نداريم. 

مــا همیــن را می خواهیــم!
ما چنین دشمنانی داريم:

واۖ  
ُ
شْــرَك

َ
ذِيــنَ أ

َّ
يَهُــودَ وَال

ْ
ذِيــنَ آمَنُــوا ال

َّ
ــاسِ عَــدَاوَةً لِل

ّ
 النَ

ّ
شَــدَ

َ
 أ

ّ
تَجِــدَنَ

َ
>ل

ا نَصَــارَىٰۚ  ذَٰلِكَ 
ّ
وا إِنَ

ُ
ذِيــنَ قَال

َّ
ذِيــنَ آمَنُــوا ال

َّ
ةً لِل قْرَبَهُــمْ مَــوَدَّ

َ
 أ

ّ
تَجِــدَنَ

َ
وَل
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ونَ.<1 بِرُ
ْ

ا يَسْــتَك
َ
هُمْ ل

ّ
نَ

َ
يسِــينَ وَرُهْبَانًــا وَأ  مِنْهُــمْ قِسِّ

ّ
نَ

َ
بِــأ

این هــا بدتریــن و خشــن ترین دشــمنان مــا هســتند. مــا 
از آن هــا انتظــار نداريــم. از مــردم خودمان انتظــار صبوری 
و از دولــت خودمــان انتظــار خدمــت، نظــارت و دقــت بــه 

ســفره و معیشــت مــردم ]داريــم[.

ی خرمشهر  آزادساز وز  سالر
ــم.  ــروزی خرمشــهر را داري ــاد و خاطــرۀ پی ــن روزهــا ي در ای
بارهــا شــنیده ايد صــدام كــه لعنــت و عــذاب خــدا بــر 
او بــاد آمــد، اعــام كــرد و صريحــاً گفــت: اگــر ایرانی هــا 
توانســتند خرمشــهر را پــس بگیرنــد، مــن كلیــد بصــره را 
ــهر را[  ــا ]خرمش ــی[ ایرانی ه ــم داد. ]وقت ــا خواه ــه آن ه ب

پــس گرفتنــد او بــاور نمی كــرد. الحمــدلل!
آن زمــان مــن قــم بــودم؛ ولــی آن روز در بــازار قزویــن 
ــۀ  ــان برنام ــودم. ناگه ــازاری ب ــن ب ــزان متدی ــت عزی خدم
رادیو تغییر كرد و مارش پیروزی پخش شــد: »خرمشــهر، 
شــهر خــون و قیــام آزاد شــد!« چــه شــوری در مــردم بــه 

1 . يقینــاً سرســخت ترین مــردم را در كینــه و دشــمنی نســبت بــه مؤمنــان، یهوديــان و مشــركان خواهــی يافــت. البتــه نزديک ترينشــان را در 

دوســتی بــا مؤمنــان، كســانی می يابــی كــه گفتنــد: مــا نصرانــی هســتیم. ایــن واقعیــت بــرای آن اســت كــه گروهــی از آنــان كشیشــان دانشــمند 

و عابــدان خداترس انــد و آنــان ]در پیــروی از حــق[ تكبّــر نمی كننــد )مائــده: ۸۲(.
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وجــود آمــد! همــه از بــازار و كوچــه و خیابــان، بــه خیابــان 
ــد و از  ــت كردن ــبزه میدان حرك ــمت س ــد، به س ــام آمدن ام
آنجــا بــه خیابــان نــادری رفتنــد. در جایــی جمــع شــدند كه 
پايــگاه ســپاه پاســداران بــود و بعدهــا كانــون فرهنگــی 
شــد. ایــن خیابــان مملــو از دعــوت بــود. نه كســی دعوت 
كــرده بــود و نــه كســی تبلیــغ كــرده بــود. يک بــاره خیابــان 
بســیار شــلوغ شــد. ســخنرانی و امثــال آن ]اتفــاق افتــاد[ 

و جمعیــت زيــاد مــردم اظهــار خوشــحالی كردنــد.
آن زمان خرمشــهر را آزاد كرديم. الان بايد چقدر خوشــحال 
باشــیم كه كربا آزاد شــده اســت. كم كم به جایی می رســیم 
كــه ان شــاءالل آزادی قــدس را اعــام كنیــم و مكــه و مدينه 
از زیــر ســلطۀ نوكــران آمريكایــی كــه ســعودی ها هســتند 
ــد.  ــد ش ــا خواه ــۀ این ه ــه هم ــم ك ــن داري ــوند. يقی آزاد ش
چنان كــه الحمــدلل يمــن از شــر ســعودی های مأمــور 
آمريــكا آزاد شــد؛ چنان كــه ســوريه و عــراق آزاد شــدند. عراق 

هــم زیــر چنــگال آن هــا بــود.
هــر روز اســتقال كشــورهای اســامی قوی تــر می شــود 
از  قبــل  می رســیم.  بیشــتری  نتایــج  بــه  ان شــاءالل  و 
و  آمريــكا  ســلطۀ  زیــر  از  اســامی  ایــران  این هــا،  همــۀ 
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دست نشــاندگان آن ]بیــرون آمــد و[ اســتقال و آزادی بــه 
دســت آورد. خدايــا شــكر تــو را بــه جــا می آوريــم:

مْۖ  
ُ

ك
ّ
زِيدَنَ

َ
أ

َ
رْتُمْ ل

َ
ئِنْ شَك

َ
مْ ل

ُ
ك

ّ
نَ رَبُ

ّ
ذَ

َ
إِذْ تَأ  >وَ

شَدِيدٌ.<1
َ
 عَذَابيِ ل

ّ
ئِنْ كَفَرْتُمْ إِنَ

َ
وَل

ممكــن اســت جوان هــا چنــدان حســی نداشــته باشــند ]و 
بگويند:[ يعنی چه كه ایران آزاد شــد؟ از پدربزرگ هايشان 
بپرســند: قبــل از اينكــه انقــاب اســامی بــه پیروزی برســد، 

مملكــت مــا در چه شــرايطی بود؟

ی مسلمانان لبنان  وز پیر
در لبنــان چنــد پیروزی تاريخی از نظر زمان و مناســبت ها، 

بــا ایــن پیروزی اخیر همراه شــده اســت:
از  صهیونیســتی  رژيــم  نیروهــای  عقب نشــینی  يــک: 
ــوان  ــاً می ت ــادی. تقریب ــال ۲۰۰۰ می ــان در س ــوب لبن جن
گفــت ایــن اولیــن پیــروزی چشــمگیری بــود كــه همــه 
را بــه تعجــب واداشــت. مگــر این هــا در جنــوب لبنــان 
چقــدر نیــرو داشــتند كــه توانســتند صهیونیســت ها را بــه 
عقب نشــینی وادار كننــد! وقتــی فیلــم ایــن عقب نشــینی 
1 . ]نیــز يــاد كنیــد[ هنگامــی را كــه پروردگارتــان اعــام كــرد: اگــر سپاســگزاری كنیــد، قطعــاً ]نعمــتِ[ خــود را بــر شــما می افزايــم و اگــر ناسپاســی 

كنیــد، بی ترديــد عذابــم ســخت اســت )ابراهیــم: ۷(.
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را نشــان می دادنــد، چقــدر تماشــایی بــود كــه رزمنــدگان 
را  و شــیعیان مجاهــد جنــوب لبنــان، صهیونیســت ها 
ــد.  ــا بودن ــروز در آنج ــا دی ــه ت ــد ك ــب راندن ــی عق از مناطق
صهیونیســت ها روحیه شــان را باختنــد و روحیــۀ مؤمنین 

و مســلمین همه جــا قــوت گرفــت.
رژيــم  بــر  لبنــان  حــزب الل  پیــروزی  بعــدی:  پیــروزی 
هــم  ایــن  خورشــیدی.   1۳۷۹ ســال  در  صهیونیســتی 
پیــروزی بزرگــی بــود. ظاهــراً همــان باشــد كــه كشــتی 
صهیونیســتی هدف قرار گرفت و خود رژيم صهیونیســتی 
اذعــان كــرد: ]اکنــون كــه[ كشــتی مــا را زدنــد، ديگــر نیروی 
دريایــی نداريــم. اگــر هــم داشــته باشــیم، ديگــر خاصیــت 
ــت در  ــن اس ــا ممك ــی م ــروی دريای ــه نی ــرای اينك ــدارد؛ ب ن
هركجــا هــدف موشــک های حــزب الل لبنــان قــرار بگیــرد. 
از آن پــس، هــر روز حــال آن هــا وخیم تــر شــده و حــال 
مســلمان ها بهتــر شــده اســت. خــدا را شــكر می كنیــم و 

منتظــر پیروزی هــای بزرگ تــر هســتیم.
ایــن پیــروزی كــه ایــن روزهــا نصیــب مــردم لبنــان شــد، 
انتخابــات لبنــان بــود. در ایــن انتخابــات لبنــان، آمريكایی ها 
هرچــه می توانســتند ســرمايه گذاری كردنــد كــه آشــوب بــه 
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پــا كننــد و اختــاف ايجــاد كننــد تا افــراد مورد نظــر آن هــا رأی 
بیاورند. سعودی ها فراوان پول خرج كردند و زمینۀ دعوا، 
درگیــری و اختافــات داخلــی را در لبنــان ايجــاد كردنــد؛ امــا 
رهبــر فرهیختــۀ حــزب الل، سیدحســن نصــرالل، به خوبــی 
مدیريــت كــرد، نگذاشــت اختافــات پــا بگیــرد و وحــدت 
و همدلــی را تشــویق كــرد. علی رغــم همــۀ شــیطنت ها، 
می گوينــد: آرام تریــن انتخابــات در دهه های اخیــر در لبنان، 
همیــن انتخاباتی بــود كه به پیروزی مســلمانان و حزب الل 

منتهــی شــد و وحــدت و انســجام ايجــاد كــرد.
حمايت هــای ایــران در بحران هایــی كه آن ها نیازمند ســوخت 
نفت كــش  كشــتی های  بودنــد.  بنزیــن  به ویــژه  انــرژی،  و 
ایــران اســامی و مقتــدر، بنزیــن را بردنــد و بــه آنجــا رســاندند. 
سیدحســن نصرالل هم به اســرائیلی ها گفت: این كشتی ها 
به منزلــۀ خــاک لبنــان اســت؛ يعنــی اگــر نــگاه چــپ كنیــد، مــا 
حســاب شــما را می رســیم. هــم مشــكل ایــران حــل شــد كــه 
نیازمنــد ارز و پــول بــود و هــم مشــكل لبنــان كه نیازمنــد انرژی 
و بنزیــن بــود. ایــن مشــكات بــا هــم حــل شــدند. خدا را شــكر 
می كنیــم. وحــدت اســامی يعنی همیــن كه مســلمان ها در 

مقابــل دشــمنان قســم خورده هــوادار هــم باشــند.
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وحانی کنگرۀ شهدای ر
كنگــرۀ شــهدای روحانــی را در سراســر كشــور برگــزار شــد. 
ــر  ــرور، رهب ــه س ــل اينك ــد، به دلی ــه كردي ــه ماحظ چنان ك
والمســلمین  آزادگان، مرحــوم حجت الاســام  و ســید 
ســیدعلی اکبر ابوترابی از اســتان قزویــن بودند، همايش 
كشــوری شــهیدان روحانــی در مركزيــت قزویــن اجــرا شــد. 
]البتــه ســید آزادگان را[ از نظــر روحانیــون عــرض می كنم؛ 
وگرنــه ســید بزرگــوار آزادگان، اولیــن كســی كــه اســیر شــد 
ــكر  ــوم سرلش ــد، مرح ــه او را آزاد كردن ــی ك ــن كس و آخری
بودنــد.  قزویــن  اســتان  از  هــم  بــاز  لشــكری  حســین 
محفــل باشــكوهی برقــرار شــد و ایــن اتفــاق افتــاد. البتــه 
اســتان های ديگــر هــم هريــک بــا عنوانــی برنامه هایــی 
داشــتند . ان شــاءالل طــی روزهــای آينده برنامۀ كشــوری 

و عمومــی آن در قــم برگــزار خواهــد شــد.
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آیت الله فاطمی نیا رحلت 
بــه فرمــودۀ رهبــر انقــاب؟مد؟: »عالــمِ واعــظِ درس آمــوز«. 
كمتــر كســی را داريــم كــه تحت تأثیــر بیانــات اثرگــذار و 
دل نشــین ایــن عالم عــارف قرار نگرفته باشــد. مخصوصاً 
يــا  مســتقیم  شــما،  همــۀ  جمعــه،  نمازگــزار  عزیــزان 
ــد.  ــزرگ بودي غیرمســتقیم، به نحــوی شــاگرد ایــن مــرد ب
ــغ، دعــوت حــق را  ــم بزرگــوار بعــد از عمــری تبلی ایــن عال
روح  كــه  می خواهیــم  متعــال  خــدای  از  گفــت.  لبیــک 
بلنــد ایــن ســید بزرگــوار و واعــظ اثرگــذار را بــا اجــداد 
طاهــر ايشــان محشــور بفرمايــد. حضــرت آقــا بــه ايشــان 
گفتنــد: »واعــظ.« روايــات زيــادی داريــم كــه می فرماينــد: 
كــه دل  القُلــوبِ.«1  موعظــه اســت  حَیــاةُ  »المَواعِــظُ 
انســان را زنــده می كنــد. هــر وقــت موعظــه ای شــنیديم، 
دلمــان تــكان خــورد، درونمــان منقلــب شــد و گاهــی 
ــانۀ  ــا نش ــه این ه ــم ك ــد، بدانی ــاری ش ــكمان ج ــايد اش ش
حیــات و زنده شــدن اســت. ایــن ســید در زنده كــردن مــا 

ــد. ــر بودن ــتند و مؤث ــش داش ــی نق ــردم خیل م

1 . عبدالواحــد بــن محمــد آمــدی، غــرر الحكــم ودرر الكلــم، ج1، قــم: دارالكتــاب الاســامی، 1۴1۰ق، ص۲۹؛ ترجمــه: انــدرز زندگی بخــش 

دل هاســت.
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دعای پایانی
از خــدای متعــال عــزت، اقتــدار و عظمــت را برای اســام و 

مســلمین ملتمســانه درخواســت می كنیم.
پــروردگارا! بــه احترامــی كــه پیامبــر اســام؟ص؟ نــزد تــو 
ــقٍ عَظِيمٍ.<1بــه 

ُ
ــىٰ خُل

َ
عَل

َ
ــكَ ل

ّ
إِنَ دارد و دربــارۀ او فرمــودی: >وَ

احترامــی كــه امیرالمؤمنیــن، فاطمــۀ زهــرا و فرزنــدان 
آن هــا نــزد تــو دارنــد؛ جامعــه، مــردم و همــۀ مــا را بــرای 
رســیدن بــه معــارف دیــن، تبعیــت از خــدا و فاصله گرفتــن 
از تبعیــت از شــیطان و هوای نفــس توفیق عنايت بفرما؛

ــر  ــر س ــاب را ب ــۀ انق ــر فرزان ــدار رهب ــايۀ اقت ــروردگارا! س پ
مســلمانان جهــان و مســتضعفان عالــم مســتدام بــدار؛

پروردگارا! اموات و گذشتگان ما را ببخش و بیامرز؛
پروردگارا به مريض های ما شفای عاجل عنايت بفرما؛

ــمنان  ــای دش ــا و توطئه ه ــه ها، نیرنگ ه ــروردگارا! نقش پ
را نقــش بــر آب بگــردان؛

پــروردگارا! حكومــت اســامی مــا را بــه حكومــت جهانــی 
صاحــب و مولايمــان متصــل بفرمــا؛

روح امام و شهیدان را از همۀ ما راضی و خشنود بدار. 
1 . يقیناً تو بر بلندای سجايای اخاقی عظیمی قرار داری )قلم: ۴(.
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وَالمُســلِمینَ  وَالمُومِنَــاتِ  لِلمُومِنیــنَ  اغفِــر  هُــمَّ 
ّ
الل

مَشــارِقِ  فــی  وَالَامــوَاتِ  مِنهُــم  لَاحیَــاءِ 
َ
ا وَالمُســلِمَاتِ 

ــکَ 
ّ
اِنَ بِالخَیــراتِ  وَبَینَهُــم  بَینَنَــا  تَابِــع  وَمَغارِبِهــا  الَارضِ 

دیــرٌ.
َ

ق شَــیءٍ   
ّ

كُلِ ــی 
َ
عَل ــکَ 

ّ
اِنَ الدَعَــوَاتِ  مُجیــبُ 

جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

عَصْرِ >۱<
ْ
وَال

فِي خُسْرٍ >۲<
َ
إِنْسَانَ ل

ْ
 ال

ّ
إِنَ

حَــقِّ وَتَوَاصَــوْا 
ْ
الِحَــاتِ وَتَوَاصَــوْا بِال ــوا الصَّ

ُ
ذِيــنَ آمَنُــوا وَعَمِل

َّ
ا ال

َّ
إِل

.>۳< بْــرِ  بِالصَّ

 الل وَبَرَكَاتُه 
ُ

یْكُمْ وَرَحْمة
َ
وَالسّامُ عَل
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